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[IEPEKJIAJT TEMOPATHBIB TA MOT'O OCOBJINBOCTI
(HA ITIPMKJIAZII IIEPEKJIALLY IIOEMU
I. KOTJIAPEBCHKOI'O «<EHEIITA»)

Amnoraunis. CTaTTio IPUCBIYIECHO T0CIIHKEHHIO TIEPEKIaTy
nieifiopatuBiB y moemi I. KotnspeBcbkoro « EHEinay HIMEIBKOO
MOBOIO Y BUKOHaHHI yKpaiHCBKoi mepekinanauku Ipenn Kaua-
HIOK-Criex. OKpeclieH0 0cOOIMBOCTI TIEHOPaTHBIB K BayKIIU-
BOTO CETMEHTY 00pa3JIMBOi JIEKCHKH, HABEIEHO HOTO Kiacudi-
Kallii, OKpecIeHO CIiocodu IXHBOTO Nepekiany. BuokpemieHo
Ba)KJIMB1 aCIEeKTH, HEOOXi/HI B MpOIECi Mepekiaay mneiopa-
TUBIB. J{yis aHamizy BUOpaHO MeHOpaTHBH, SIKi CIYTYIOTh JUIS
TBOPEHHS 00pa3iB Ta XapaKTEPUCTUK IEPCOHAXIB Ta JUIS
TIO3HAYEHHS TXHIX HETaTUBHHUX PHC, BUMHKIB, & TAKOXK JJISI Bi3y-
anizarii iXHiX eMoIliif Ta HacTpoiB. BusiBiieHo, 110 /yis BepOa-
ni3anii 00pasu repoi MoeMH BUKOPUCTOBYIOTH MEHOPATHBH 5K
3aHKEHUX, TaK 1| HU3bKUX PEECTPIB. Y HAYKOBIH pO3BifLi po3-
DISTHYTO TepeKsial MacKylniHO(OoIi3MIB Ta (eMiHO(DOTi3MIB,
3’COBAHO IXHIO CEMAHTHYHY CTPYKTYpy Ta MiATBEpKEHO,
II0 MIPH MepeKIIaai 00pa3IuBol JEKCHKH KOHOTAaTHBHE 3HAYCH-
Hs TIepeBakae HaJ JEHOTaTHBHUM. Hamararoumch 30epertu
€MOTUBHHI OallaHC MiX TEKCTOM OPHTIHAIY 1 TEKCTOM Iepe-
KJIaJ1y, epeKiiaiadka KOMIICHCYe 3anpornonoBani [Banom Kot-
JSIPEBCHKUM JICHOTATH 3a JOMIOMOTOIO 1HIIUX MeHOPaTHBIB, SKi
CIIYTYIOTB JUIS 30€PEKEHHs] eMOTHBHOTO TJIa OPHUTIHAIY TBOPY.
Le o3Hadae, 1m0 npu IXHBOMY HEpeKIIai MepeKiagadka Halae
nepeBary eMOTHBHIH KOHOTAIIil, sIKa BiJIIOBIAE 3arajlbHOMY
KOHTEKCTOBI BHUCJIOBJICHb. Tako)X HaroJIOMICHO Ha BaXKIIHBO-
CTi KPEaTUBHOCTI Ta MaWCTEPHOCTI y IOJOJIAHHI TPYIHOIIIB
nepekiiany nedopaTuBiB. Y CTaTTi HAKPECIEHO IMEePCHEKTHBH
MOAAJIBIIUX TOUIYKIB 1 TOCIIKEHb BIATBOPEHHS IIEHOpaTHBIB
Ha 0a3i IepekIagy HIMELIbKOI MOBOO TBOPIB Cy4acHHUX yKpa-
{HCHKUI MMCHMEHHUKIB.

Ku1rouoBi ciioBa: nepekiaf, nefopaTus, JIeKCHKa 0OMexe-
HOTO BXKUTKY, JIAiIMBa JEKCHKa, 00pa3inBa JEKCHKa, CIOCOOH
nepekiany, eMOTHBHA KOHOTAILisI, KYJIBTYpHA KOHOTALIS.

Ioctanoska npod;iemu. CroBHEKOBHIT 3aac Oy/b-sK0i MOBH
OXOILTIOE 3HAYHY KUTHKICTh €MOBHMBHO 3a0apBIEHHX CIiB, CEpell
KX YAMaNIa KUTbKICTb IIPUTIAJa€e Ha 00pasiiBy JIEKCHKY — «IIHPO-
KHii TIACT eMOTHBHO-MApKOBAHOT JIEKCHKH OOMEKEHOTO BKHTKY
<...>, o o0iiimMae cuCTEMy XapaKTEpPHCTHK, AKi KBaTi(iKyloTbcs
CYCIIIBCTBOM fIK HeDakaHi, HE03BONEHI eTHKETOM i BepOa-
nizanii B myOniunnx Micusx» [1, c. 83]. Ileiioparusu sk onHa i3
HAHOUBIINX CKIAZOBHX 00PA3IUBOI NEKCHKH CIIYTYIOTh [ OCYIY
Ta TPUHIAKCHHA 00’€KTa. 3HaYHA YacTHHA MEHOPATHBIB MpHMALA€
Ha (emiHodonizmu (Bix mar. femina — xiHka + rp. padrog ‘mora-
HUH, HiKYeMHHH’) Ta MackymiHodonizmu (Bin mar. masculinus —
‘4OINOBIK, 4oMoBiuMii’) + padAOG ‘moranui, Hikuemuuit’). Tepminu

(eminoghonism Ta mackyniHogonizv BBEIEHI B HAYKOBHH 00ir
M. TkauiBCBKOIO 1 MI03HAYAKOTH TEHOPATHBHU Pi3HOT IHTEHCHBHOCTI
EMOTHBHOT KOHOTAI[il, CIPSIMOBAHI Ha TPUHIDKEHHS i 00pasy
KIHKH Ta 40JI0BiKa [1].

Y koXHill MOBI iCHye YUMo TeHOpaTHBIB, SKi BKa3yloTh Ha
KOHKDETHI Hel0MiK| 00’ €KTa (PO3yM, 3picT, BIK, MOPaIbHI IHHOCT
TOIIO), & TAKOXK TPE3CHTYIOTh HOTO 3aralbHy HEraTHBHY XapakTe-
pUCTHKY. AHai3 00pa3IuBOi JIEKCHKH B YKPATHChKIH Ta HIMEIIbKIH
MOBAX IEMOHCTpY€ 0arato cribHOTO. J{I1st BUpaKeHHS HEeraTHBHOTO
CTaBJEHH J10 00 €KTa CITYTYIOTh 3a(hiKCOBaHI B MOBI JTAIiITHBI CTOBa
3 YITKO BHPAKEHOI NEHOPATHBHOK O3HAKOK (IYpEHb, MACKY/A,
HerigHuk, 1ubonapa, Dummkopf, Looser, Hure, Tollpatsch),
a TaKOX HEWTpabHI CJ0Ba, SKi B MEBHUX CHTYalifX HabyBaroTh
HEraTHBHUX O3HAK T BHCOKOTO DiBHSA eMOTHBHOCTI. J[1si BusB-
JICHHS! EKCTIPECHBHOCTI EMOIIii K B YKPATHCBKIH, Tak 1 HIMEIbKil
MOBI CITyTyI0Th: 1) IpocTi neioparusu (dypers, dumm), 2) ¢10BOC-
TIONTYYeHHS], B OCHOBI SIKHX JIGXKATh MOPIBHSHHS Ta IMAPOKA TATITPa
00pasie (doeoHs neomecana, dumm wie Bohnenstroh), 3) dpaze-
OJIOTI3MH Ta MPUKA3KH (0iiuos 0o pyuku, 3ituos Ha neu; Dumm
bleibt dumm, da helfen keine Pillen).

Hepizxo Taxi 4u iHmI meopaTuBy CKIAAA0Th TPOONeMH s
TepeKiay, OCKLIbKH YacTHHA TI03HAYeHDb BIICYTHSA B MOBI pelli-
mieHTa 1 Moke OyTH BIATBOpEHA 3a JIOTMOMOTOIO IHIIHMX JIEKCEM 13
To/iOHIM PiBHEM EMOTHBHOI O3HAKH.

Ananiz ocranmix jocaimkens i mybaikauiii. [Teiioparusra
NIEKCHKH CTaBaia 00’€KTOM JOCTiKEHHA 0araTboxX BUeHHX. [i
puByanmu J. Binoxonewko, O. Iagpuiis, O. Tonox, O. Momrak
0. Kynpunupka, 1. Ocoscbka, M. TkauiBchka Ta inmi. Haykosi
3aIliKaBICHHS CTOCYIOTBCS PI3HKX acrekTiB meiioparusis. Jlo HuX
HaJeXKaTh «TeiopatiBy sK 3acib BepOanizaiii BUpakeHHS Hera-
THBHOTO €MOIIMHOTO CTaHy» [2] Ta «kpuTepii Ta METOIH BH3HA-
yenns neifoparusroi nexcukmy (O. Kynvauipka) [3], «refiopatisu
B HIMEIIbKOMOBHOMY MaTpHMOHIATbHOMY CIMEHHOMY CITLTKYBAHHI»
(I. OcoBebka) [4]. [lo rpyHTOBHHX JOCTIiIKeHb EHOPATHBHOT IIeK-
CHKH TaKOX HAJIEKATh JINCEpTalliiiii foctimkens: «Oco0mBocti
CEMaHTHKH Ta ()YHKI[IOHYBaHHS MEHOPATHBHOI IEKCHKU B Cydac-
Hiit Himerbkiit MoBi» (0. Tomon) [5], «KymbTypHO-eMOTHBHI 3aK0-
HOMIPHOCTI BIATBOPEHHS! JIGKCHKH OOMEKEHOT0 BKHTKY B YKpa-
iHChKO-HIMeIbKoMY XynoxkuboMy mepeknazi» (M. TkauiBebkoi)
[1; 6]. [Ipote Ha chorojHi Iue iCHye 0Araro BIIKPUTHX MHTAHb
IOJI0 TIEpeKIajy MeHopaTHBIB, SKi MOTPEOYIOTh YBATH HAyKOBIIIB.
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[lepemyciM peTenbHOTO aHami3y BUMATalTh JOCTIDKEHHS Metopa-
THBIB Y TIepeKIaiax XyI0XKHiX TBOPIB, Pe3yIbTaTH SKHX MAIOTh K
TEOPETHYHE, TAK i IPAKTHYHE 3HAYCHHS.

®opmyBanHsS MeTH CcTaTTi. METOH HAWIOTO JIOCIIIKEHHS
€ 3’sacyBaHHs crenudiku BiTBOPEHHS INEHOPATHBIB Y HiMelb-
KoMoBHOMY mepeknani moemu 1. Kotspescbkoro «Eneiman. [Jlo
OCHOBHHX 3aBIaHb JOCITI/KEHHS HANEKaTh: POSIISL MOHATTS Tek-
OpaTuB Ta iforo Kiacu(ikalil; MPOCTEXEHHS CTPYKTYPHIX 0COOMH-
BOCTEHi TeiopaTHBIB, OKPECICHHS CIIOCO0IB IXHBOTO BiATBOPEHHS
y HiMerbKoMoBHOMY mepekiiati moemu [. Kotnspescokoro «Ene-
ina». ABTOPKOIO MEpeKnaly € BiloMa yKpaiHCbka IMepeKiajavka,
wieHKuHs HarioHansHoi crinku muchMeHHMKIB Ykpainu IpeHa
Kauantox-Criex, sika TepIIOK HABAKHUIACS BIITBOPUTH Ll 0CO-
OMiBO CKNAHMIL IS TIepeKnajy TBip, 30KpeMa, uepes Horo Haros-
HeHHs apxaisMamu. Came apxai3Mu /1S Cy4acHoro MOBIIS € Bijia-
JICHHMH B 4aci 1 4acTo He3po3yMUTIMH JIIsl HOCisl MOBH, 0CI0HO, JUIst
nepeKajaya, OCKUIbKA HEPiIKO BTPATHIIN CBOE 3HAYCHHS i BIMa-
TaloTh CTOBHUKOBHX JOBIIOK HA KIITAIT iHIIOMOBHUX BKpATUICHb
[7,c. 117].

Baxmiso 3ayBaxutn, mo Ipena Kauanriok-Crex mepexmagae
3 HIMEIbKOT Ha YKpaiHCBKY Ta 3 YKpaiHChKOT Ha HIMEIbKY MOBH.
Bona Hapomunacs y 1935 poui y JIbBoBi, 37100y1a mpecTuxHy
€BPOITIEHCHKY OCBITY, HaBYAKOUUCh Y MIOHXEHCHKOMY YHIBEpCHTETI
imeni JTionira Makcuminiana, a Takox y KemOpumxcokomy yHi-
Bepcuteti Ta CoOOpHI, BUKIIA/aia aHITIACHKY, HIMEIBKY Ta YKpa-
iHChKY MOBH B YKpaiHchkoMy BinsHomy yHiBepenteti. Kpim moemu
LKotnspescbkoro «EHeiman, mepeknajgana HIiMEUBKOIO MOBOIO
nesiki TBopu T. IlleBuenka, 1. ®panka, b.-I. Anronnya, B. Cryca,
JI. Kocrenxo 1. Kamuung, B. Suisa ta in. Takox 1. Kayanrox-Crex
€ aBTOpKOl0 TepeknaniB mpamu-deepii Jeci Vkpainkn «Jlicosa
micHs» Ta «Kassandray.

Buknan ochoBHOro marepiany pociimkenns. Sk Biomo,
EMOIIiT € OJIHUM 13 BAWIIMBHX aCTICKTIB JIHOAChKOTO OyTTs. EMoii
€ MOTHBALIAHOI OCHOBOO JIOICHKOI CBIXOMOCTI, OCKUIBKH CaMe
eMo1Iii{He MepeKUBAHHSA € TOCHTb BArOMOIO CHIIOI0 JIFOACHKOT KOT-
Hillii. «EMOTHBHICTb OMUCYIOTh SK TCHXONOTIYHY CYTHICTB, IO
XapaKTepu3ye YyTIUBICTb 1HMBIIA JI0 EMOLIOTCHHUX CHTYAIlii»
(8, c. 106].

[poBizHNM 11 YCBIIOMJIEHHS CYTi CY4acHOTO HAIPAMKY
JIHTBICTHYHUX JOCTIPKEHb € Mi3HAHHS 0COOMCTOCTI Yepe3 MOBY.
Came TOMy OCHOBHHM JIJIi MOBO3HABCTBA CTA€ AKTHBI3AIIis aHTPO-
TONOTIYHOTO MiAXOMY IWIOJ0 BUBYCHHS OCOONMBOCTEH MOBHOI
CEMaHTUKH TOACBKOro (akrtopa, sKuil HOMycKae HeoOXiAHicTh
TOPIBHSHHS aHAJTI3y MOBHOT CHCTEMH 3 aHAIT30M KOHIIENTYAbHUX
CHCTEM, SIKi 3aKPIILTIOIOTH [Ti3HABAIBHUM J0CBIJ HOCITB MOBH. YHi-
BEPCANBHUM KOHIICTITOM BBAXKAETBCA OCOOMCTICTh 1 BOHA TOCTA€
B IIEHTPI JIOCITI/KEHHS aHTPONOLCHTPUYHOT JIHTBICTHKH.

Onupatouuch Ha Te, IO MOIChKa CBIIOMICTh MOOyI0BaHA Ha
TPbOX THIAX acomialiii — HeHTpaibHid, MO3MTHBHIM alo Hera-
THBHIH, IEKCHUHHMIT Marepial, KM BUKOPHCTOBYE JTHOMMHA, OIH-
paeThes Ha TeBHI cuTyallii, B kil BoHa nepeOysae. Unmany porb
Biirpae ii emoliii piBeHb, MO0 YacTo BU3HAYAE BUOIP JEKCHIHOTO
Marepiaiy, SKAM BOHA TIOCIYTOBYETBCS Y BIMOBITHAX CHTYAIisX
(HAMpPHUKIAJ, HATMIPHOT PaJOCTI, 310CTI, po3Mady TolIo). Y HaloMy
JOCTIKEHH] PO3TISHEMO OCOOMMBOCTI HEraTHBHO 3a0apBIEHOT
JIEKCHKH, SIKa TIepeyCiM CIIyTye s 00pa3u HIIOT JFOMMHN, KOMeK-
THBY, CUTYaIlii TOIO, & caMe — TeliopaTHBax.

Tepmin netiopamug (Bin nat. Pejorare — «nOTipuIyBaTi», HiM.:
Pejorativ, aurm.: derogatory term, depozamug) TIO3HAYAE CIOBA
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Ta CJOBOCTIONYYEHHS (TAKOXK CTali CIOBOCTIONYYEHHS), SKi CITYTY-
I0Th /151 BUPAKEHHS HEraTHBHOT, B OKPEMUX BUIIA/KAX TO3UTHBHOT
(HeoOpa3NuBOT) OLIHKY KUBUX ICTOT Ta MPEMETIB HEXKHMBOT TP~
POJIH, SIBHLL, CHTYAL[iH TOLIO.

Bueni mo-pisHOMY JOCTIDKYyIOTH TpoOIEeMy MeHOpaTHBHOCTI
B minrsictui. Tak, JI. BiokoHeHKo OCTIIKYE MeHopaTHBHICTb SK
BIIACTHBICTb CIiB PEANi30BYBATH CEMAHTHKY KPHTHKH, HEIIOBATY,
HECXBAJICHHSL, HEBIIOBOJIEHHS! TOILIO Ha a7IPECy 0COOMCTOCTI, YHi 0CO-
OuCTiCHi sIKoCTi 200 MOBEJIIHKA HE BiIMOBIIAK0Th MOPAJIBHAM Ta COLi-
albHIM HOpMaM 1 mpaBuiaM cycrinbersa [9, c. 24]. O. Kynpumipka
3ayBaXKYE, 110 TEHOPATHBHA JIEKCHKA VIIONIOHFOETBCS XaMENEOHY,
aJlKe BOHA MA€ 3/IaTHICTh 3MIiHIOBATH BIIACHE 3a0apBICHHS 1 mepe-
J1aBaTH PI3HOMAHITHI BIITIHKH TOYYTTiB Ta TepexuBaHs [3, c. 242].

JUns HeCXBabHOI, MPUHH3IHBOL, 00DA3MBOT XapaKTEPHCTHKN
peuumeHTa Moze OyTH BUKOPHCTaHI SIK 3HIDKEHI 1 HU3bK, TaK Hel-
TpaibHi pericTpu. B octaHHbOMY BUIAjKy croBo HaOyBae meiio-
PATHBHOCTI TiNBKN B MEBHIi KOHKPETHi cutyauii. Bukopucranus
neiopaTiBa /s BUPAKEHHS 3aXOIUIEHHS, CXBAJICHHS (JKapTiB-
TIBO-MI00 A3Ha JEKCHKa, 37e0IIBIIOr0 y Koli OMH3bKHX JHOeH)
BTPaYae HEraTHBHY KOHOTAIIiI0, HABITh SKI[O L€ COBO HANEKHTH
0 HU3BKHX pericTpiB [6]. XapaktepHa Juis MeHopaTHBHOI Jek-
CHKHM eMOIiifHa PUpOa OUIHKH BH3HAYA€ il mparMarnyi QyHK-
1ii, 30kpema: 1) BUpakeHHs HEraTHBHO-EMOLIHHOTO CTABIECHHS 110
00’€exTa OIiHKH; 2) OakaHHs BUKIHKATH CX0Ki MOl B a/pecara;
3) nparHeHHs! PU3BATH OCTAHHBOTO JI0 TAKUX i, KOTpa ajpecary
BBAKAETHCS HAHOLTBIN JONLTBHOIO [S].

Crorozni icHye Oarato Knacuixanii nefiopaTHBHOI JEKCHKH.
Tax, 3anexHo Bif piBHs cemantu3arii, JI. biokoHeHKo npornoHye
KacuikyBatu TeiiopaTiBy HACTYIIHIM YMHOM: 1) y3yanbHa mei-
OpaTHBHa JIeKcHKa (TefopaTuBHa cema); 2) y3yanbHa reliopaTiBHa
TeKcHKa (METOHIMiuHI Ta MeTad)OpuUHi MepeHeceHHs); 3) «3ampo-
TpaMOBaHay MIEHOPATHBHA JIEKCHKA, Y CEMAHTHYHIH CTPYKTYPi AKOT
He € 000B’A3KOBHI EKCTIPECUBHHUI eMeMeHT; 4) oka3ioHalbHi Teiio-
PpaTHBHI 3HAKN (HeﬁTpanLHi OJIVHAILI MOBH, B SIKHX y CEMAHTHYHIl
CTPYKTYpi Bl)leTHlI/I excrpecuBHuit enement ) [9, c. 24-27).

3a akcionoriyHuM xapakrepom O. Tonoz TOJIAE TeHOpaTHBY
Ha: 1) NpUBAaTHOOLIHHI (SIKiCHA O3HAKA 3 HEraTHBHUM 3a0apBIicH-
HSM); 2) 3araIbHOOLIHHI (3araibHa HeraTHBHA OLIHKA); 3) ieHTH-
ixyroui (HediTpanbHa 03HaKa, 110 He Hece B c00i Oyb-sKy OIIHKY)
[5,¢. 12].

Knacudixytoun neffoparui 3a IXHIM TOXOIKEHHSM, SIKi CITyTy-
I0Tb /IS TIO3HAYEHHS Pi3HOBEKTOPHUX HETaTHBHIX O3HAK, OMHpA€-
MOCS Ha Hallly cucTeMaru3aitito [ 1, ¢. 3], ska OXOIUTHOE SIK HeHTpasTbHi
TI03HAYCHHSI, TaK i IEHOPaTHBH PI3HOT IHTEHCHBHOCTI O3HAKH:

1) HeHTpanbHi MO3HAYCHHS, K HAOYBAIOTh HETAaTHBHOTO 3HA-
YCHHS;

2) meiiopatiBy, 3aiKcoBaHi y CIOBHUKAX SIK TPyOi, MaiimuBi
TO3HAYEHHS (3HEBAXIINBA, B OKPEMUX BHUNAIKaX SIK JKapTiBId-
BO-JIIO0'S13HA JIEKCHKA), 30KpeMma, (eMIHO- i MAacKymiHOhOIi3-
MIB PI3HOT IHTEHCHBHOCTI HETaTHBHOI O3HAKH, JI0 SKHX HAJeKaTh
TaKoK eTHO(oMi3MH, 300(oizmH, ditodomnizmu, roMo(oi3m;

3) BynbrapHa, TalyiioBaHa IEKCHKa, BKITIOYHO 3 OOCLEHHOIO
(ckaronorisMamu i CeKCO(ONMi3MaMi) 3 BUCOKOK IHTGHCHBHICTIO
HeraTuBHOi 03Haku [1].

Tepminn 300domizm, Qitodomism, roMmodomizm, cekcodorizm
BBeJICHI B HaykoBuil 00ir M. TkauiBchkoro (Bia Ip. @odAOG ‘mora-
HUH, HikueMHni) [1uB. 1; 6].

Sk mpaB110, MeHOPATHBH MAIOTH 3HAYHO CKIIQ/HILTY CMUCTIOBY
CTPYKTYDY, aHi HelfTpaibHa JIekcHKa. [XHIM BU3HAYATBHUM (ak-
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TOPOM € PiBEHb EMOTHBHOCTI, 3AK/1a/ICHUI Y BUCTOBIEHHS, Ta KOH-
TeKcT. [XHiil mepeiaj iHO3eMHOI0 MOBOKO TIOTPEOYE BiATBOPEHHS
BIITOBIHOTO PiBHS EMOTHBHOCTI i3 OMOPOIO HA HOT0 KOHTEKCTY-
allbHE OTOUEHHS, & TAKOK BONONIHHS 3HAHHAMH IIPO KYIBTYpHI,
MOpAITbHI Ta €THYHI ACTIEKTH PELMTIIEHTA TOLLIO.

KniodoBum 3aBiaHHAM Tepeknajaya B Tpoueci BiITBOPEHHS
XYIOXKHBOTO TEKCTY € TMEpeayciM IOCATHEHHS CEMAaHTHYHOI eKBi-
BAJIEHTHOCTI 31 30epekKeHHAM CTUIIO MHCHMaA, aBTOPCHKOT iHTEH-
1Iii, KYIBTYPHHX OCOONMBOCTEH TOIIO, IO OTUPAETHCS HA PiBEHb
npoeciiiHoi KOMIIETEHTHOCTI TepeKianaya 3ajyis JOCSTHEHHS
MaKCUMaJIbHO sikicHoro mepeknany [ 10, c. 252]. [Ipote s nepe-
KJIaly TeHOpaTUBIB CEMAHTHYHA CKBIBAJICHTHICTh BIlirpae MEHII
BAKIIMBY POJIb, HK EMOTHBHA €KBIBAICHTHICTH. BilmoBiaHO, mpH-
HHATTSA TepeKIajaibKkuX pilieHb MPU BiATBOPEHHI TeHopaTHBHOT
JIEKCHKH HAcaMIIepe]l OMMPAEThCs Ha BIITBOPEHHS PIBHA eMOLH
BHCJOBIICHHS, & HE TiTbKH Ha JICHOTAaT MOBH opurinany. Lle o3Ha-
yae, M0 «KOHOTATHBHE 3HAYCHHS MeHOpaTHBY IepeBaKae Haj
JICHOTATHBHUMY, 110 BUMAra€e BiJl NIEPEK/Ia/aua BOJONIHHS «Bijl-
TIOBITHMMH JiHTBOKYIBTYPHUMH KOZIAMID», BPAxyBaHHS «piBHS
IHTEHCHBHOCTI €MOTHBHOI KOHOTAii» Ta BpaXyBaHHS «ITiHIBO-
KYJIBTYPHOTO i COLIOKYBTYPHOTO KOHTEKCTY», OCKIIBKH B LIbOMY
BHIIaJIKy BIITBOPEHHS KYIbTYpHOI KOHOTALli «BH3HAYA€ CTpaTerii
TepeKay, a BiITBOPEHHS EMOTHBHOI KOHOTAIliT BILIUBAE Ha BUOIp
TPAHCAATOPHUX CMOCo0iB i TexHik» [1, ¢. 2].

Y Tepeknazio3HaBCTBI HAsBHA 3HAYHA KIUIBKICTh Kimacugika-
1iii Ta BU3HAYCHb TEPEKIANAIBKUX TpaHCopMmartiil. Hampukras,
A. ®irepman Ta T. JleBribka BHOKPEMITIOIOTh TPU THITH NIEpeKIa-
napkux Tpancdopmariit: 1. [pamarmyani tpancopmarii: 1) Buy-
YeHHs, 2) JIOJaBaHHA, 3) TepecTaHoBKa, 4) 3aMiHa MPOTO3NILi;
2. Crumictiyni Tpancopmaii: 1) cnHOHIMIYHA 3aMiHa, 2) KOM-
TeHcallis, 3) omicoBuil epeka, 4) ananraris; 3. JlekcuuHi TpaH-
copmarii; 1) nomaBaHHs, 2) 3aMiHa OJHIET JEKCHYHOI OJIMHHMIIL
iHIIOk, sKa OMM3bKa 33 3HAYCHHSM, 3) TEHEpali3allis 3HAuCH,
4) KOHKpETM3Allisl 3HAYEHb, 5) TPAHCMITEpALlis, 6) TpaHCKPUOY-
BaHHs, 7) aHToHIMIuHMI nepexian [11, ¢. 30].

Jlnst aHai3y JOCII/PKEHHS TIepeKIajly reiopaTusis OepeMo 3a
OCHOBY BHKODHCTAHHS TEPEK/IaayaMi Takoro TPaHCISTOPHOIO
IHCTpYMEHTapito, SKUI OXOTLTIOE JIEKCHYH, CTHJICTHYHI Ta rpama-
THYHI TpaHcdopMaIii, BUOIP SKMX HEOAMIHHO 0a3yeThes Ha Bpa-
XYBaHHI PiBHS eMOTHBHOT KOHOTAIlii, TIHTBOKYJIETYPHOTO i COIli0-
KYJIETYPHOTO KOHTEKCTY, HalliOHabHii CIIelU(iri MOBH MepeKiaty
Ta MOXJIMBOCTI IOTPUMAHHS MOBHHUX perictpis. [lo yBaru OepyTbest
K CHHTATMATHYHMI, TaK 1 TapaIurMaTHyHUid Ta emijurMariy-
HHil piBHI [1uB. 1], SKi Tlepen0ayaroTh K OpieHTaIll0 HA HASBHHUIL
JIEKCHYHUI Matepian y MOBi TepeKiajy, MOBHI i eTHIHI HOPMI,
MEHTAIIBHICTh HOCI{B MOB, aCOLiaTHBHHH CIEKTp, 4acoBHii dak-
TOp, COIL[iaNbHI Ta MOJITHYHI ACTIEKTH, & 1HOMI HaBITh MOTpPEOy
JMCTAHIIFOBAHHS BiJ[ TIEBHOTO JIGKCHYHOT0 MaTepiaiy (IUCKyCiiiHe
nutanHst). [Iph 1poMy BaXIMBIM (aKTOPOM 3aIMIIAETHCS Mepe-
KJIaialbka TBOPYICTh Ta KPEATHBHICTb.

Jlo Takoro TpaHCIATOPHOTO iHCTPYMEHTapilo HATEKATh:
1) 3acTOCYBaHHS YCTAJCHOTO Bi/IIOBIHIKA; 2) EKCILTAHALIS; OIH-
COBHIH mepekia; 3) ajanranis; 4) HeiTpanizaiis; 5) KanbkyBaHHS,
6) TpaHCKpUITIis/TpaHCiTepatis; 7) TpaHCIIaHTaiis; §) reHepa-
mizartis, 9) konkperusanis; 10) crumizanis; 11) ivukaris; 12) auc-
noxaris; 13) kpeais; 14) ammigixais; 15) moxynsis; 16) kom6i-
HOBaHa peHOMiHaulis, 17) pemykitis; 18) 3amo3uueHHs ciosa 3 HIoi
MoBH; 19) Tpancnosuiis; 20) CTBOPEHHS OTHOPA30BUX EKBIBATCH-
TiB; 21) emiminaris 1, ¢. 215-216].

Y3aranbHIOWUH CKa3aHe, BBAKAEMO 32 TOTPIOHE HArOIOCHTH
Ha aCTeKTax, fKi € BaKIMBIMH Y npouem nepeKamy nenopamsm

1. Brtkopucrasis BIJITTOBITHAX CITiB 1 BUCTOBIIOBAH, SIKi BUKJIA-
KaTUMYTh CXOXKi acoliarlii 3 NeBHUMH MEHOPATHBHIMH TOHATTSIMI
B I[I/TbOBIH MOBI, BPaXOBYIOUH iXHIO €MOTHBHY KOHOTAIIIIO.

2. Po3yMiHHSI THTBOKYJIETYPHHX 0COOMBOCTEH MOBH PEITHITIEHTA,

3. PO3yMiHHS KOHTEKCTY, ICTOPHYHNX, CONANBHUX Ta MOMNITHY-
HHUX, ETHYHHUX 0COONMBOCTEH TEKCTY OPUTiHATY.

4. 30epekeHHs THTEHIT aBTOpa, 30KpeMa Mepesadi HeraTus-
HOTO CTABIEHHSA, KPUTHKH, HACMILIKH 200 {HIIMX eMOLIiH, SKi aBTOp
Ma€ Ha yBasi.

5. THYYKICTb 1 KpeaTHBHICTb, 3a IOMOMOTOI0 AKHX MEPeKIaad
3MOKE BIHAHTH BapiaHTH, SKi HAHTOYHIIIE BiATBOPIOIOTH OPHTi-
HAIbHY aBTOPCBKY 1HTEHILIIO.

6. B oxpemix BHIajKaX YHUKHEHHS 00pa3NMBHX BUCIOBITIO-
BaHb, TOOTO MOMIYKH CIIOCO0Y BUPAKEHHS NEeH0paTHBiB 63 3acT0-
CyBaHHS 00pa3MIBHX CITIB (AKIIO 1€ IOPYIITye MOBHO-ETHYHI HOPMH
TepeKITaada i HeMOKIMBICTD JIUCTAHIIIOBAHHS Bifl ICHOTAIIIT).

Ananisytoun noemy I. Kornspescbkoro «Eneina», BusieHo
3HAYHy KiTbKICTh MEHOPATHBIB, AKi CIYTYIOTh A7s TBOPEHHS 00pa-
3iB Ta XapaKTePHCTHK TIePCOHAKIB, MO3HAYCHHS i'XHix HEraTHB-
Ta HaCTp01B.

[Tpu omici ronmouux repoiB moemu «Emeina» LKotnsapescokuit
BKa3ye Ha iXHi HEIONIKH, YaCTO IPAIOYHCH 31 CJIOBAMU Ta BILTITAIOUN
B TEKCT CHHOHIMIYHI PSIU TIEHOPATHBIB, 1110 CTBOPKOE IPOHIYHMI S(EKT.

Tax, mpu omuci KoMiuHOT cuTyarii, sixa Tpamuiacs Mix Eneem
Ta JlioHOt0, fika PUKUHYIACS COHHOLO, 11100 criiiiMaTu Exes, komu
Toli 310paBcs Bixl Hel BTEKTH, aBTOP OEMHU BKJIAJAE B ii BycTa JIOBLY
HU3KY JaimuBux cri. CxormBui Enes 3a uy0a, [lioHa BuKO-
PUCTOBYE JI7Isl AiKH TeHOpaTHBU 3aHHAKCHUX Ta HU3bKHX PEECTPIB.

Tocmiii, npeckypeuil, epadicuti cuny!/ 30 MHolo nepuie posnia-
mucy,/ Om 3adyuty, sk 3y anuny!/ Oce Hy 1w miteko 3asepmucy!
[12, c. 15] -, Bleib stehn, Betriiger miserabler,/ Erst gleiche deine
Rechnung aus!/ Ich werde dich mit eig’nen Hinden/ Erwiirgen,
wenn du dich nur riihrst! 13, ¢. 17]

[Tpn Bi)lTBOpeHHi EMOTHBHO 3a0apBIIEHOTO CIIOBOCIIONYYCHHS
npecxypeuu epaafcuu cumy, B KoMy Tpedike npe- B o0cueHi3mi
npeckypsuii BIIIrpae poib lHTCHCI/I(blKaTOpa piBHS EMOTHBHOCTI
BHCJIOBNCHHS, & PUKMETHHK 6pajicyii MICUIIOE HEMIPUS3HE CTaB-
nenns Jlinonu 1o EHest (6paoicuii — 1€ HETiHUHA, HEHABUCHUIA),
nepekIajayka mizoupae eMoTUBHO 3a0apBIieHe CIOBOCTIONYYEHHS
Betriiger miserabler (mepsennuii dypucein), 0 KOHTEKCTYAILHO
BI/INIOBIJIA€ ONUCY CHUTYAIIil, sika Tpamuiacs (dypuceim — Bij| COBA
«IypuTHy, «o0mypuTH»): y Tekcti EHell MaB Hamip obmyputn
Hlinouy. [Tpu oMy y Tiepexnaji BiITBOPIOETbCS K KOHTEKCT, TAK
1 eMoTHBHA KoHOTais. He BIITBOPEHIM 3a/TUIIA€ThCs MeHopaTHBHE
CIIOBOCTIONYYEHHS 37¢ TUYUHA, B IKOMY TIPUKMETHHK 3741l BUCTY-
nae TMiICHIIOBATBHOI 03HAKOW JI0 MAcKymiHO(Omi3Ma juyuHa
(mo3Havae Mep30THAUKA, TUTIOTABLS, TioTHHKA). [lepexnamauka
HAJIA€ TIEpeBAry KOHTEKCTOBI Ta 3arajibHiil ifiei BUCIIOBIIOBAHHS,
a He OKPEMHM JIeHOTaTaM, OCKLIBKH Y ()parMeHTi 3 BUCOKOIO iHTeH-
CHBHICTIO HEraTHBHOT O3HAKH HE BiTUYBAETHCA TXHS BIICYTHICTb.

[TonibHyY cHTYauiFOIPOCITIKOBY€EMO1BHACTYTHOMY IPHKAT: ..
3 meoimu cywumu cunamu,/ 11Jo6 epae nodpas sac ecix 2ymvsic,/ o
Hi eopinu, i boninu,/ Ha uucmomy woo noxoninu [12, ¢. 16] - ...Ich
wiinsche ewige Verdammnis/ Dir und deiner verhafiten Brut./ Sterbt
nicht durch Krankheit oder Feuer, / Erstarrt vielmehr in eurem Suff
[13,c. 19].
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Brarouuch 10 3aMmiHM JIHOTATIB Cyui cuHu Ta 2yibsicu Ha
verhafite Brut, mepeknajauka 30epirac eMOTHBHY KOHOTAIIiIO
BHCITOBMCHHS.

Xapakrepusytoun HerrryHa, aBTop noemu 100upae 031axy ops-
niuka, (Opsniuka, TaKOK Opaniuka — 3MUPHUK, XabapHKK), 1O 3a
CroBHUKM YKpaiHChKOT MOBH [piHyeHKa 03HAYAE SK «0OMMpAo,
Jaxoumerrby [14]:

Henmyn i30aena 0Oye Opaniuka,/ Ilouye Emneig eonocok;/
Lamuyecs 3apaz i3 3aniuxa,/ Iiexonu 011 tioeo  Kycok!..
[12, c. 4] - Neptun, der immer schon empfinglich, /Als solche Worte
er vernahm,/ Schnellte empor von seinem Lager, / Denn durchaus
reizend war der Lohn! [13, c. 5].

3MiHIOWYM apxai3M Opsniuka HA TIPUKMETHUK empfinglich
(«necko niddaemuvcs, nidoamauguiiy), JEWO TPaHCHOPMYEThCS
IHTEHCUBHICTh €MOTHBHOI O3HAKH, X04a 30€piraeThCs HEraTHBHE
CTaBIICHHS JIO TEPOSL.

Mackyninodonism ~ Hecodai (B cydacHid  yKpaiHCBKii
MOBI — GHETITHHKY ) TIO3HAYA€ JTHOMHY, KA 37aTHa MOPYIIHTH Mpa-
BHJIA TIPHCTOHHOCTI, HE MOYYBAIOYH COPOMY 3@ 3ailicHeHe. Buko-
pucrane g nepeknany croso Hallordi B Himerbkiii MOBI mo3Ha-
Yae JIETKOBAKHY, HEPO3BAKIIUBY, HeHaiiHy romuny. [liniOpasmm
HaOMKeHe 10 MOBU OpHTiHaNy 3HAYEHH, MepeKajayka BiITBo-
pioe Ty3yBaHHs Haj 3edipom:

bopeti nedyac nexcumv 3 noxmini,/ A Hom noixas Ha
gecinns,/ 3ehip arce, dasuill Heeoosl,/ 3 disuamanu 3ajxcenuxascs,/
A Eep 6 nodenwuxu nawnsaecs, — / A x xouew, max i nomuuinsii!
[12, c. 3] - Boreas liegt krank nach dem Zechen, / Notus ist fort
zum Hochzeitsfest,/ Der Zephyrus, dieser Hallodri,/ Verbringt mit
Mddchen seine Zeit,/ Und Eurus arbeitet als Lohner./ Nun siehst du
selber, wie es ist! [13, c. 4].

[Iponosxytoun ockeprenns Jinonoto Exes, 1. Kotspescoruit
BUKOPHCTOBYE CHHOHIMIYHUH psifi MaCKYIHO(DOI3MIB TS 3Maltio-
BaHHS €MOIIMHOTO CTaHy TepoiHi Ta il cTaBNeHHS 0 TOIOBHOIO
repost. [Ipu 1poMy, opyd i3 «MOpanbHUMMY HiHHOCTAMH, JlifoHa
BKHBAE JICKCEMH Ha MO3HAYCHHS HOTO BIDOCTIOBINAHHS (Kameauk),
a 3 {HIIOTO — BIPOBIIACTYMHUIITBA (€PemuK):

Hoeanuil, mepsvruil, ckeeprutl, Opuokutl, Hixuemnud, naneys,
kamenux! Tynvsica, naxochutl, npecmuokuil, Heeionui, 31001,
epemux! [12, c. 16] — Abscheulicher, Grafilicher, Béser, / Elender
Gauner, Katholik! Nichts wiirdiger, Betriiger, Liigner, / Du Ketzer,
du nutzloser Dieb! [13, c. 18].

[Ipn BiITBOPEHHI CHHOHIMIYHOTO PSIy MacKymiHOhOMI3-
MIB «noeanuii, mepsvkuil, ckéepuutl, Gpuokuii (tyT: verdorben,
gammlig, elend, garstig — nepexnaj Ham)y (40THPH TeHOpaTHBH),
B HIMEI[bKOMOBHOMY TIEPEKJIaJi 1bOr0 (hparMeHTy MoeMu IpocTe-
KYETBCA YCIYEHHS BUCITOBIEHHS (TpH meioparnsu). IIpu mpoMy
nepeKajadka miaoupae 1Ba JOBIII 33 KiTbKICTIO CKMA/iB CIOBa:
Abscheulicher, Grdflicher, Boser. Xoua TyT BTPAYa€ThCs PUTM
BHCIIOBIICHHS, TIPOTE 30€piracThes HOro eMolliiiHa HaloBHEHICTb.

Y mepeknai Apyroi MONOBMHH BHCIOBJCHHS NeEpeKIIajiauka
3MIHIOE 3HAYEHHS MeHopaTHBiB, MPOTE 30epirae emolliitHe 3a0apB-
JICHHSI TEKCTY.

[Toema I. Kotaperchkoro «Ereian He mo30amnena i (emiHogo-
JTi3MIB, SIKi XapaKTePH3y0Th HEraTHBHI MOPAJIbHI LIHHOCTI TIEPCOHAXIB:

Benepa, ne nocnions wiwoxa, / Ilposopua, epac i ne
6316, / [obauuna, wo max noroxa / Eon cunxa, wo adxc 3ax-
a6 [12, c. 4] - Als Venus, wahrlich keine Schlampe, / Sondern ein
flinkes, schlaues Weib, / Plotzlich bemerkte, wie Aeolus/ Ihr liebes
S6hnchen drangsaliert [13, c. 6].

140

[efiopatuB nocaions winboxa (wrvoxa, wimioxa — OMyTHULS,
PO3MYCHUIIS, JKIHKA I€TKOi MOBEIiHKH, TPUKMETHUK HOCHIOHS
(ocTaHHs) cyrye And MiACHIEHHS 03HAKH) BIITBOPEHHUIT 33 0TIO-
Moroio eminodomisma Schlampe, sikuii € SK JCHOTATHBHUM,
TaK 1 KOHOTATHBHUM BIJTIOBIIHMKOM 10 (eMiHOGONI3MA usmioxa
1 O3HAYAE PO3MYCHHUIIIO, OTYTHHUIIEO.

OTke, TIpH BIATBOPEHHI TEHOPATHBIB MOXIMBE BUKOPHCTAHHS
AK JEHOTATHBHUX 1 KOHOTATUBHKX BIAMOBIIHUKIB, TAK 1 EMOTHBHOI
KOHOTAII], fIKa € MPIOPUTETHOIO Y TIepeKIaji 00pa3nuBoi TEKCHKH.
[lpu upoMy Biff mepeKiafaya BUMaracThcs YAMANoi KpeaTnBHOCTI
Ta MiiCTEpHOCTI, y TIOJOMAHHI TPY/IHOLIIB TepeKnaay meioparu-
BB, 00 «IIepeKIaiay, sKuit 00iThCsl MOBHHX 3aIlIaB, HIKOMH He Oyne
3 TIEPEKIIaJIoM Ha ofiHOMY JuxanHi» [15, c. 50].

Jlocnimkenns nepeknany neidoparuBis moemu  «EHeima»
3acBiuye, 10 X0ua TPH BiATBOPEHHI MeHopaTHBiB «3ajuis 30epe-
KEHHS €MOTHBHOI KOHOTAIli MependavacThes 3aCTOCYBAHHS Pi3-
HUX CcT0c00iB 1 TEXHIK TepeKnajy, ki He 3aBKIH YMOATHBIIOKTH
JOTPUMAHHs eMOTHBHOTO Oanancy» [1, c. 3], Ipena Kauantok-Criex
3aBKIM Oyma «3 TepeKnazioM Ha OJHOMY JMXaHHi», Hamaranacs
30eperTi eMOTHBHUI OanaHc, KOMIEHCYIOUH 3alpOIOHOBaH] aBTO-
POM TIOEMHU JICHOTATH 32 IOTOMOTOK) IHIITMX MeHOpaTHBIB, SKi CITy-
TYBAIH JIsl 30€PEKEHHS MOTHBHOTO TN1a TBOPY.

BuchoBku 3 mociikeHHs i MepCNeKTHBH MOXAJIBUINX
nomykis. [lefiopaTiBHa JeKcHKa € BAXITMBUM €IEMEHTOM Hera-
THBHO-OL[IHHOi CHCTEMH MOBH, 32 JIOTIOMOTOI SIKOT peami3yeThest
o0pasa, Herosara, ocyl, NpUHIKEHHS aapecara. [Ipu mepexmai
yKpaiHCbKo MeHopaTHBHOI JEKCHKH HiMELBKOK MOBOIO BHKO-
PUCTOBYHOTHCS Pi3HI MEpEKIajalbki TpaHcOpMAIIT, TipoTe mepe-
JIyciM 0cOOMMBHI aKIIEHT CTABUTHCS Ha JIHTBO-KYTBTYPHHX 0CO-
OMMBOCTSX MOBH TEpeKIIajy Ta 30epexkeHHi eMOTUBHOT KOHOTAILII,
[lepcnekTnBOI0 JOCTIKEHHS € aHaNi3 Mepekiaay NeiopaTuBiB
HIMEIIbKOI0 MOBOI0 HA Martepiali TBOPIB Cy4acHHX YKpaiHCHKHX
TIHCHMEHHHKIB,

Jlimepamypa:

1. TxauiBcbka M. P. KynbTypHO-eMOTHBHI 3aKOHOMIPHOCTI BiITBOPEHHS
JIEKCUKH 0OMEKEHOTO BKUTKY B YKPATHCHKO-HIMELIKOMY XYH0XKHBOMY
nepeknai : auc. ... a-pa ¢inon. vayk 10.02.16 — nepexiajo3HaBCTBO.
IBano-®pankiBepk, XapkiB : XapkiBchkuil Haw. yH-T iM. B.H. Kapa-
3ina 2021. 450 c.

2. Kympuuupka O. IlediopatiBu sik 3acib BepOamizaiil BHpaKEHHS
HeraTuBHOro emoriiiHoro crany / Science and Education a New
Dimension: Philology, I1(1), Issue: 17,2014. URL : https://seanewdim.
com/wp-content/uploads/2021/02/Kulchytska-O.V.-Pejoratives-as-
verbalization-means-of-expression-of-the-negative-emotional-state.
pdf (mara 3BeprenHs: 30.03.2023).

3. Kympunmpka O. [lpo mesiki Kputepii Ta METOAM BU3HAYCHHS TMeid-
OpaTUBHOI Jiekchku / BicHuk JKuTOMHpCHKOTO [ep:KaBHOTO YHi-
Bepeutery. Bum. 4 (76). C. 242-245. URL : http:/eprints.zu.edu.
ua/14044/1/242-245 pdf (nara 3seprenns: 30.03.2023).

4. Ocoscpka I. IlelfopatuBy B HIMEIIbKOMOBHOMY MAaTpHMOHIaIbHOMY
cimeitHoMy crinkyBaHHi / HaykoBuit BicHHK BoiMHCBKOTO HalioHab-
Horo yHiBepcutety imeHi Jleci Ykpainku. Cepis : Dinonorivui HayKu.
Mogo3zuasctgo. Jlyrpk: 2012. Ne 22. C. 76-80.

5. Tonox O. €. OcobnuBocTi ceMaHTUKH Ta (PyHKIIOHYBAHHS IIeHOpaTHB-
HOI JICKCHKH B Cy4yacHii HiMeIbKiii MOBI : aBTOped. auc. Ha 3100y TTs
HayK. CTyIeHs kKann. (inon. Hayk: cren. 10.02.04. JIHY, 2001. 18 c.

6.  TxauiBchka M. P. KynbTypHO-€MOTHBHI 3aKOHOMIPHOCTI BiATBOPEHHS
JIEKCHKM OOMEKEHOr0 BKHTKY B YKPaiHCHKO-HIMELbKOMY XYHOX-
HBOMY TIepekJIaii : aBroped. auc. 1oktop ¢inon. Hayk : 10.02.16. Xap-
KiB, 2021. 36 c.




ISSN 2409-1154 HaykoBui BicHUK MixXHapoAHOro rymaHiTapHoro yHiBepcuteTy. Cep.: ®inonoris. 2023 Ne 62 Tom 2

10.

11.

13.

14.

Tkadiecbka M. P. IHmiomMoBHI BKpamyieHHs Ta iX BiATBOPEHHS B
HIMEI[bKOMOBHHX mepekiagax. OJechkuil JIHIBICTUYHHII BICHHK.
2017. Bum. 9 (3). C. 117-123.

Jlener I. EMOLIHHITE VS €MOTHBHICTD : B3a€MO3B’A30K Ta PO3MEIKY-
BaHH: TOHATH / HaykoBuii BicHHK MiXKHAPOIHOTO IyMaHITapHOTO YHi-
Bepeutety. 2021, Ne 49, tom. C. 106-110. URL : http://www.vestnik-
philology.mgu.od.ua/archive/v49/part_1/28.pdf (mata 3BepHeHHS:
20.09.2023).

binoxonenko JI. CemanTHuHa iepuBaLlis 1eHopaTHBHOT JIGKCUKH KOH-
¢mixrHoi komywikamii. C. 23-28. URL : https://dspu.edu.ua/native
word/wp-content/uploads/2016/04/2013-5.pdf  (nara
30.03.2023).

Bomuenko O. M., Hikiumna B. B. I'pamaruuni Tpancgopmarii B
AHIVIOYKpaiHCHKOMY XYA0KHBOMY nepekiai / Haykosi 3amuckn Harri-
oHainbHOTO YyHiBepeutery «Octpo3bka akamemis». Cepis «®Dinono-
riunay. 2015. Bumnyck 54. C. 252-254.

Kapabau B. 1. Ilepexmay annmiicbkoi HaykoBOi i TeXHIYHOI miTepa-
typu. Y. JlekcuuHi, TepMiHOMOTIUHI Ta KAHPOBO-CTHIICTHYHI TPYA-
noui. Binaung : Hosa kuura, 2001. 303 c.

Komnspescbkuii 1. Eneina. URL : file://C:/Users/Admin/Downloads/
kotliarevskyy-ivan-petrovych-eneidal 052.pdf  (mara
30.03.2023).

Kotljarevs’kyi 1. Aeneida. URL : https://archive.org/details/aeneida-
ivan-kotljarevskyj-munchen-2003 (Last accessed: 30.03.2023).
CrnoBauk ykpainchkoi moBu [pinuenka. URL : https://slovnyk.me/
dict/hrinchenko/%D0%B4%D1%80%D1%8F%D0%BF%D1%96%D
1%87%D0%BA%D0%B0 (nara 3sepHenns: 23.09.2023).

TkauiBcbka M. MoBHI «3aruaBu» abo JMXOCHiB’s (HepueHuil X0
nepekiaagada), Bicauk JlyraHChKOro HaIiOHATBHOTO YHIBEPCHTCTY
imeni Tapaca IlleBuenxa, Jlyrancbkuii HalioOHANBHHUI YHIBEPCHTET iM.
Tapaca Illeuenka, Ne 3 (286), Crapobinbscek, 2014, C. 54.

Behaghel O. Die deutschen Scheltwdrter. Eine sprachwissenschaftliche
Plauderei. Stuttgart: 1990. 374 S.

3BEPHEHHS:

3BEPHCHHSL:

Tkachivska M., Chorna Ya. Translation of pejoratives
and its particularities (on the example of the Translation
of I. Kotliarevsky’s poem “Aeneid”)

The article is devoted to the study of the translation
of pejoratives in I. Kotliarevsky’s poem “Aeneid” into German
by Ukrainian translator Irena Kachaniuk-Spekh. The article
outlines the particularities of pejoratives as an important
segment of offensive vocabulary, provides its classification
and ways of their translation. The article highlights significant
aspects necessary in the process of translating pejoratives. For
the analysis, the author has chosen pejoratives serving to create
images and characteristics of the protagonists and to denote their
negative traits and actions, as well as to visualise their emotions
and moods. It has been observed that the characters of the poem
use pejoratives of both low and high registers to verbalise their
insults. The research examines the translation of male-phaulisms
and female-phaulisms, reveals their semantic structure
and confirms that in the translation of offensive vocabulary,
the connotative meaning prevails over the denotative one. In
an attempt to maintain emotional balance between the source
and the target text, the translator compensates for the denotations
proposed by Ivan Kotliarevsky with the help of other pejoratives
that serve to preserve the emotional background of the original
text. This means that during the translation process, the translator
gives preference to the emotional connotation that corresponds
to the general context of the statements. The author also
emphasises the importance of creativity and skill in overcoming
the challenges of translating pejoratives. The article outlines
the prospects for further searches and studies of the reproduction
of pejoratives based on the translation of works by contemporary
Ukrainian writers into German.

Key words: translation, pejorative, restricted vocabulary,
swear words, offensive vocabulary, translation methods,
emotional connotation, cultural connotation.
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